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Presentacién en las XXXII Jornadas de la AME en Alcobendas en Mayo de 2012 dedicadas al tema
de “Meteorologia y calidad del aire”

En recuerdo de nuestra amiga Esther Lopez

| tragico accidente ferroviario del pasado 24 de julio
E en Santiago de Compostela conmocioné al pafs; tres

dias de luto oficial y gente impresionada siguiendo
permanentemente las noticias. La tristeza general que sen-
tiamos como ciudadanos, en AEMET pronto pasé a una ma-
yor impresion y, en muchos de sus trabajadores, a una fuer-
te conmocién cuando supimos que habia fallecido nuestra
compariera Esther Lopez Sanchez. Tenia 38 afios de edad
y dejaba una fuerte huella entre nosotros.
Nacida en Salamanca, Esther era licenciada en Ciencias Fisi-
cas y Magister en Geofisica y Meteorologia por la Universi-
dad Complutense de Madrid. Trabajé en primer lugar como
Técnico del Centro de Asistencia a la Investigacion de Téc-
nicas Fisicas de la Unidad de Paleomagnetismo en la Uni-
versidad Complutense de Madrid entre los afios 2006 y
20T1. Ingresé en AEMET a principios de 2011 como Titulado
Superior de Actividades Técnicas y Profesionales con car-
go a los Proyectos Europeos MACC y MACC-II en el Area
de Aplicaciones.
El papel de Esther era fundamental para la contribucién de
AEMET a los proyectos europeos MACC y MACC-II. Ella se
encargaba de controlar que la cadena experimental del mo-
delo de transporte quimico MOCAGE, que cubre la cuenca
mediterrdnea occidental con una resolucién aproximada de
5 km y que se corre diariamente en AEMET, se ejecutara co-
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rrectamente. También se encargaba de buscar casos de es-
tudio para comparar las salidas de este modelo con el ens-
emble regional de calidad del aire de MACC, buscando para
ello observaciones de calidad del aire en nuestro pais, tarea
que no resulta sencilla debido a la gran dispersién de las re-
des de observacion (municipales, autonémicas y nacionales).
A laincredulidad de un primer momento, cuando todavia no
teniamos seguridad de la noticia, sucedié una sensacién de
desolacién cuando su familia nos confirmé su fallecimien-
to. No resultara sencillo cubrir el hueco que deja aqui. No
s6lo en el plano profesional sino, especialmente, en el pla-
no personal.

Recuerdo el primer dia que vino a visitarnos. Habia salido
elegida para continuar el contrato de MACC que habia de-
jado vacante Inés. Era febrero de 2011. Esther tenfa un con-
trato en la Universidad, pero a ella le gustaba desde siempre
la Meteorologfa segtin me contd. El contrato era por poco
mas de diez meses, bastante menos tiempo que el que te-
nia en la Universidad. Estuvimos hablando de los pros y los
contras de venir a AEMET. Por un lado iba a trabajar en un
campo en el que ella queria hacerlo. Por otro, el contrato era
temporal, por un periodo no muy largo y sin perspectivas
en aquel momento de poder prolongarse. Al final acorda-
mos que se iba a tomar unos dias para reflexionar. Al dia si-
guiente volvié para comunicarme que ya habia decidido dar
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Esther con J.A. Maldonado, actual
presidente de la AME.

el paso, dejar su puesto en la Universidad y venir a AEMET
a trabajar con nosotros. Pensé que era una chica valiente,
para arriesgarse a dejar un trabajo més estable por un con-
trato de diez meses escasos, en una situacién de crisis eco-
némica dura en la que finalizar el contrato podia represen-
tar un periodo de paro. Pero para ella merecia la pena. Y nos
permitié conocerla.

Esther era una persona jovial y alegre, a la que nunca oi-
mos quejarse por nada. Sabia aceptar las adversidades de
la vida con una sonrisa; sonrisa que siempre llevaba consigo
y que todo el que la conocia en AEMET ha resaltado. Son-
risa que mostraba sinceramente ante los logros profesio-
nales de sus comparieros. Quizas sea ese el aspecto mas
resefiable de su personalidad, risuefa e interesada por las
cosas de los demaés.

Juan Antonio la recuerda especialmente como “muy educa-
da, en el sentido mas amplio de la palabra; mas allé de las

Juan Carlos, uno de nuestros comparieros, decia recordando a
Esther que “tenia un don especial para hacerte sonreir, al me-
nos a mi. Su sonrisa se reflejaba en tu cara facilmente, espon-
téneamente, sin esfuerzo”. Cuenta Juan Carlos que alguien
alguna vez le dijo, hablando de Esther, que era una de las me-
jores personas que habia conocido. “Yo también” -afiade él-.

uenas costumbres era socia mpatica, comprensiva
bue ostumbres era sociable y e t ompre

y tolerante, dispuesta para ayudar”.

Juan Ramoén compartié despacho con Esther y tiene mu-
chas anécdotas. Lo que mas recuerda es su imagen pregun-
tandole como estaba su hija. “Seguro que tiene que estar
guapisima”. Cree que su sonrisa al decirlo es lo que mejor

LOS PROYECTOS MACC Y MACC-II

MACC-Il es un proyecto europeo finan-
ciados por el 72 programa marco de in-
vestigacion cientifica de la Unién Euro-
pea. 36 partners forman parte de este
gran proyecto, liderado por el Centro
Europeo de Prediccién a Plazo Medio
y del que forman parte también 9 ser-
vicios meteorolégicos nacionales.

MACC-II (Monitoring Atmospheric Com-
position and Climate-Interim Implemen-
tation) es el Servicio Atmosférico pre-
operacional de Copernicus. Proporciona

tos climaticos, la vigilancia de la capa
de ozono y de la radiacién ultravioleta,
la energia solar y las emisiones y los
flujos en superficie.

Esté previsto que, a la finalizacién de
MACC-II, las actividades del proyecto
pasen a ser un servicio operacional fi-
nanciado por la iniciativa europea Co-
pernicus, de forma que todos los pro-
ductos estarian disponibles de forma
abierta y gratuita tanto para los ciu-

dadanos como para empresas de ser-
vicios que pudieran proporcionar ser-
vicios de valor afadido.

Tanto MACC-Il como MACC y GEMS
(los proyectos previos de los que de-
riva) han impulsado enormemente el
conocimiento cientifico en el drea de
la modelizacién de la calidad del aire,
el cambio climatico, el uso de datos de
satélites y las emisiones (antropogéni-
cas y naturales).

datos de la composicién atmosférica de -
i ~ P L. Satellite data Products
los ultimos afios, datos para vigilar las Global
Radiances and — | ANAIYSIS AN fr—
condiciones actuales y predicciones de refrieved products fo x Slouslteoordspine
oo 1z q from space P recasting distributions, transport,
la distribucién de los constituyentes cla- Siertie s Acquisition of sources and sinks of
ve para los préximos dias. callaborating observations | _ . K. ... liccnnnns > gresnhouse and reactive
5 2t P institutions and pre- gases. and aerosols
Combina las técnicas mas modernas de
) ., , . processing Global forecasts of reactive
modelizacién atmosférica con los datos In situ data Regional gases and aefosols
observacionales para elaborar produc- From P | analysis and o) e and
.. . environmeantal forecasting 4
tos y servicios que comprenden la cali- - assessmants of air quality
) o agencies, Estimates of for Europe
dad del aire en Europa, la composicién EU projects and o R (R —
atmosférica a nivel global, forzamien- giched i issio h 4 Silnepheds cojle LV
9 4 emissions radialion and solar enargy
Other data User interface and records and forecasts
Esquema del proyecto MACC-II. Es- relating to r—.- p=pp=|  supplementary = Support for policy and
ther colaboraba en el apartado de emissions services downstream services
Andlisis y Prediccién Regional.

49



AlM]
ElZ

/

dgicas

Necrol

En recuerdo de nuestra amiga Esther Lopez

la puede describir, y sin duda “algo que quedard en mi re-
cuerdo para siempre”.

Candelas también compartia despacho con ella y comenta
que cuando Esther venia de viaje y traia algunos dulces para
compartir con los compafieros, siempre le decia que cogie-
ra alguno més para sus hijos. Es su hija de 10 afios la que le
record6 este detalle cuando se enter6 de su fallecimiento.
Inés fue la persona a la que Esther sustituyé y la encargada
de ayudarle en sus primeros pasos en el proyecto. Recuer-
da sus ganas de aprender y su esfuerzo en el trabajo, pero
también la facilidad con la que hacias amistad con ella, su
interés en los problemas de sus amigos asi como la sinceri-
dad para comentarte los suyos propios, su caracter abierto
a descubrir y disfrutar con las cosas nuevas y a sacar siem-
pre algo positivo de todo lo que hacia. Inés recuerda cémo
Esther la animaba en los ejercicios del proceso de oposicién
que paso y el consejo que le dio al final: “Inés, con lo que te
has esforzado, ahora que tienes tiempo libre disfruta de la
vida”. Comenta Inés que el mejor homenaje que podemos
hacerle es seguir su ejemplo y hacerle caso.

Hemos reflexionado y dialogado; ahora somos conscientes
de lo que nos ha ensefiado. Muchos hemos coincidido en re-
saltar sus valores: trabajadora, estudiosa, sencilla, humilde,
solidaria, buena compafriera; ademads transmitia paz y sosie-
go. Por todo ello, ha dejado un hueco que resultara dificil de
llenar. Mas alla del desarrollo, la validacién o la operatividad
de modelos, o del propio estudio de la atmdsfera; Esther nos
ha dado un ejemplo, como profesional y como persona. Nos
ha dejado un legado que sirve a técnicos y cientificos, ob-
servadores y meteordélogos, personal de turnos y de ofici-
na; atil en AEMET vy en la Universidad, en la ciencia practi-
cay en la tedrica; en la sociedad en general.

Su papel en AEMET fue silencioso pero fundamental, sus
cualidades como cientifica y como compariera son la leccién
magistral que deja a los profesionales de la meteorologia.
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Esther en su despacho de la sede central de AEMET

Al dolor y tristeza por el terrible accidente de Santiago, se

nos une la sensacién de vacio que nos deja la pérdida de una

persona tan excepcional como Esther. Méas alla del trabajo,
fue un privilegio conocerla. Descanse en paz.

Alberto Cansado Auria

Juan Antonio de Cara Garcia

Junto a
varios de sus
compaiieros
y amigos en
las dltimas
Jornadas de
la AME en las
que participé
activamente.



